vocablos soeces se valga de otros no co-
munes, de institucién litina. 'Y cuando
algunos,” advierte, ‘no entiendan estos
términos, importa poco, que el uso los iré
introduciendo con el tiempo, que con faci-
lidad se entiendan, y esto es enriquecer /a
lengua, sobre quien tienen poder elvilgo y el
#s0.” Claro paréceme aqui, que por vulgo
entendia Cervantes lo que hoy de ordina-
rio llamamos #so, y por #so una cosa harto
distinta, y aun contraria al uso propiamen-
te dicho, esto es, la facultad que ha de re-
conocerse a los hablistas y escritores, de
dar entrada franca a vocablos nuevos, con
la forma y significacién que segun las le-
yes de formacién de cada lengua, y las ge-
nerales del pensamiento humano, hayan
| justamente de corresponderles (1). Pidalos
la necesidad de los tiempos, cumplan con
esas precisas condiciones, y Cervantes, por
boca de D. Q)uijote, se anticipa a aprobar-
los liberalments, sin que importe que al
principio no se entiendan por todo el mun- |

do, que el tiempo se encargard de exten- 1
derlos y vulgarizarlos.

—T—

(1) En el siguiente pasaje dc la comedia F{ Rufian dichoso
(11, 1) entiende Cervantes por iso, el uso nuevo que deroga al an-
tiguo, ya perfeccionando las artes, ora no sujetandose al arte. Ha-
bla la Comedia respondiendo a la Curiosidad:

‘'].os tiempos mudan las cosas
y perfictonan las arsles,
y anadir a lo inventado
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